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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



FEBRUARY 27 , 2022
EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

VIII NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M.  Ś.P. Janina i Czesław Sokołowski od 
                  syna z rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 
                    dla Bożeny Gumkowskiej z okazji 
                    urodzin od dzieci z rodzinami.
10:00 A.M. L.M. Teresa Ascher from Coogan 
                    Family.
11:30 A.M. Ś.P. Barbara Podlasek od córki z 
                    rodziną.

Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M. Living & deceased members of the 
                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo &
                  Levato Families.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz.
7:00 P.M. Ś. P. Ludwika Banach od chóru.

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.  

Friday / Piątek
7:00 P.M. 

DROGA KRZYŻOWA

Saturday / Sobota

9:00 A.M. Everyone interred in a Staten Island
                  Roman Catholic Cemetery. 

MARCH 6, 2022
FIRST SUNDAY OF LENT

I NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Saturday / Sobota
6:00 P.M.  Ś.P. Stefania i Bolesław Cudziło oraz 
                  Ś.P. Tatiana i Jan Korczak od dzieci

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Mieczysław Tur.
2. Ś.P. Artur Kościółek
3. Ś.P. Agnieszka i Józef Kuzara.
4. Ś.P. Władysław Grygiel.
5. Ś.P. Stefania i Adam Kościółek.
6. Ś.P. Bruno Krywut.
7. Ś.P. Kazimierz Reska.
8. Ś.P. David Souza.
9. Ś.P. z rodziny Bęczkowskich.

10:00 A.M. L.M. Teresa Ascher from Nacchio
                    Family.
11:30 A.M. Ś.P. Mirosław Kulikowski od syna z 
                    rodziną.

GORZKIE ŻALE

FEBRUARY 27, 2022
EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Every tree is known by its own fruit. For people
do not pick figs from thornbushes, nor do they

gather grapes from brambles.
— Luke 6:44

Eighth Sunday in Ordinary Time
Grant us, O Lord, we pray,
that the course of our world

may be directed by your peaceful rule
and that your Church may rejoice,



untroubled in her devotion.
Through our Lord Jesus Christ, your Son,

who lives and reigns with you 
in the unity of the Holy Spirit,

God, for ever and ever.

First Reading — One’s speech shows the bent
of one’s mind. Praise no one before he or she
speaks (Sirach 27:4-7).
Psalm — Lord, it is good to give thanks to you
(Psalm 92).
Second Reading — We are given victory over
death through Jesus. In the Lord our labor is
not in vain (1 Corinthians 15:54-59). 
Gospel — A good person produces good, an
evil person produces evil. The mouth speaks
from the goodness of the heart (Luke 6:39-45).

WE ARE KNOWN BY OUR FRUIT
This week, Jesus tells us that we must

examine our own inner selves, our attitudes and
dispositions, virtues and faults, rather than
judging others. What is in our hearts comes out
in what and how we speak. If our hearts are filled
with kindness and compassion, those qualities
will be evident in our speaking, just as beautiful,
wholesome fruit comes only from healthy trees.
And vice-versa. The Wisdom writer Sirach in the
first reading agrees with this concept—that we
will be judged by our words. Paul reminds us
that the reward of discipleship is eternal life.
Today’s psalm of thanksgiving and praise
reminds us of God’s kindness and faithfulness,
which we are to emulate in our thoughts, words,
and deeds. We are known, each of us, by our own
fruit.

As we approach the season of Lent, Paul's

first letter to the Corinthians gives us a sneak
peek of Easter, waiting for us on the other side:
"Where, O death, is your victory? Where, O
death, is your sting?" Paul's conclusion, telling us
to remain steadfast and devoted to the Lord's
work, could serve as a Lenten motto. The reading
from Sirach provides a series of adages regarding
discipline of the tongue, and of our speech.
Maybe not a bad Lenten practice to observe.
Even Jesus in Luke's Gospel gets into the act,
encouraging a cleansing of the heart ("A clean
heart create for me, God" we will sing in Psalm
51 during Lent), so that from the goodness of our
heart we will bring good into the world. Of
course, these insights from Sirach, Paul, and
Luke serve us quite well year-round. What we
truly do "in the Lord" is never done in vain.

IS THIS ON THE TEST?
Today's reading from Sirach reminds us

not to praise others before they speak, "for it is
then that people are tested." Jesus, in Luke's
Gospel, takes it a step further, reminding us that
we are also known by the fruit borne in our lives.
It doesn't take long to think of a person or group
of people who speak beautiful, praiseworthy
words, and yet their lives are unfruitful, or their
lives outright contradict their speech. This is the
class of people we call "hypocrites," and it's clear
in all the Gospels that Jesus has no time for them.
Our speech does test us, but the test is really to
demonstrate that there is a connection between
what we say and how we live. Expressed another
way, this is the age-old discussion about faith and
works. A truly deep-rooted faith will bear fruit in
the works, in the actions of our lives. As happens
so often in discipleship, we are dealing with the
both/and, not either/or.

TALKING HEARTS
As disciples who follow Jesus, we believe

that we are following God's very Word-made-
Flesh. The theological term for this is In-carn-
ation, the "in-flesh-made" second person of the
Trinity. As followers of the Word, our words are
truly important. Our hearts and mouths are wired
together, as Jesus tells us today: "from the
fullness of the heart the mouth speaks." This is
yet another echo of the wisdom of Sirach:
"Speech discloses the bent of a person's heart."



Eventually, our words--and the other actions of
our lives--will convey what is truly in our hearts.
Perhaps the ultimate test of our discipleship is
not merely our words, or even our actions, but on
a deeper level the test is whether or not others
will find in us God's word "in-flesh-made." Our
mission is to be the Word-made-flesh, in the flesh
again in our own place and time.

Wednesday, March 2, 2022 
Thursday, April 14, 2022

Lent is a 40 day season of prayer, fasting,
and almsgiving that begins on Ash Wednesday
and ends at sundown on Holy Thursday. It's a
period of preparation to celebrate the Lord's
Resurrection at Easter. During Lent, we seek the
Lord in prayer by reading Sacred Scripture; we
serve by giving alms; and we practice self-
control through fasting. We are called not only to
abstain from luxuries during Lent, but to a true
inner conversion of heart as we seek to follow
Christ's will more faithfully. We recall the waters
of baptism in which we were also baptized into
Christ's death, died to sin and evil, and began
new life in Christ.

Many know of the tradition of abstaining
from meat on Fridays during Lent, but we are
also called to practice self-discipline and fast in
other ways throughout the season. Contemplate
the meaning and origins of the Lenten fasting
tradition in this reflection. In addition, the giving
of alms is one way to share God's gifts—not only
through the distribution of money, but through
the sharing of our time and talents. As St. John
Chrysostom reminds us: "Not to enable the poor
to share in our goods is to steal from them and
deprive them of life. The goods we possess are
not ours, but theirs." (Catechism of the Catholic
Church, no. 2446).

In Lent, the baptized are called to renew
their baptismal commitment as others prepare to
be baptized through the Rite of Christian
Initiation of Adults, a period of learning and
discernment for individuals who have declared
their desire to become Catholics

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Daniela Błaszczyk, Oskar Nowak.

 27 LUTY 2022
 VIII NIEDZIELA ZWYKŁA

Jawicie się jako źródło światła w świecie,
trzymając się mocno Słowa Życia.

(Por. Flp 2, 15d. 16a)

Pierwsze czytanie (Syr 27, 4-7) Wypowiedzi
człowieka ujawniają jego wartość.
Psalm (Ps 92 (91) Dobrze jest śpiewać Tobie,
Panie Boże.
Drugie czytanie (1 Kor 15, 54b-58) Przez
Chrystusa zwyciężamy śmierć.
Ewangelia (Łk 6, 39-45) Z obfitości serca
mówią usta.



Zwrócę najpierw uwagę na słowa, w
których Jezus przestrzega mnie przed ślepym i
bezkrytycznym ufaniem osobom ślepym na
wartości wiary (w. 39). Im bardziej czuję się
słaby i chwiejny w wierze, tym bardziej
p o w i n i e n e m s z u k a ć d o św i a d c z o n y c h
kierowników życia duchowego. Będę prosił, aby
Bóg stawiał na mojej drodze światłych
przewodników życia.

Mądrego ucznia cechuje pokora i
umiejętność słuchania. Dzięki temu będzie
kiedyś jak jego nauczyciel, stanie się
przewodnikiem dla innych (w. 40). Czy potrafi ę
słuchać moich nauczycieli życia i z prostotą
przyjmować ich napomnienia?

Jezus przestrzega mnie przed pychą i
zarozumiałością, które sprawiają, że chętnie
„naprawiam” życie innych, nie widząc
poważnych słabości i grzechów własnego życia
(ww. 41-42).

Jakie uczucia pojawiają się we mnie, gdy
słyszę słowo Jezusa: „Obłudniku!” (w. 42). Czy i
w sobie nie dostrzegam przejawów obłudy? Jakie
są moje rozmowy o innych? Czy na osobistej
modlitwie staram się rozmawiać z Bogiem o
własnych zranieniach i grzechach, które
najbardziej mnie bolą?

„Po owocu bowiem poznaje się każde
drzewo” (w. 44). Modlitwa jest najlepszą drogą
do poznania siebie. Poproszę Jezusa, aby pomógł
mi spojrzeć w prawdzie na główne owoce
mojego dotychczasowego życia: dobre i złe.
Mogę namalować sobie na kartce drzewo, które
symbolizuje moje życie, i wypisać na nim owoce
mojego życia: dobre i gorzkie. Na koniec
poproszę Jezusa, aby był moim przewodnikiem;
wyznam Mu swoje oddanie i uległość.

WSKAZÓWKI JEZUSA.
Gdy słucham tego fragmentu Ewangelii,

przypomina mi się scena z Jerozolimy, kiedy
dwóch niewidomych ludzi szło pod rękę, jeden
trzymał drugiego, a w wolnej ręce każdy miał
laskę, mogli więc spokojnie i bezpiecznie się
poruszać. Kiedy widziałem ich po raz pierwszy,
wydawało mi się to takie kuriozalne, bo wbrew
temu, o czym mówił Jezus. Jezus powiedział, że
niewidomy nie może prowadzić niewidomego,
bo wpadną w dół. A jednak tak się nie stanie,

gdyż mają pomoc, która sprawia, że idą właściwą
drogą. Ale w czasach Jezusa takich lasek nie
było.

Pora wrócić na płaszczyznę rozumowania
Jezusa: sprawa jest prosta – jedna osoba może
być niewidoma, natomiast druga musi widzieć.
Jeżeli ja w życiu czegoś nie widzę, to muszę się
trzymać ludzi, którzy coś widzą, bo inaczej
wszyscy się pozabijamy. Muszę w życiu bardzo
dbać o to, żeby widzieć. Jeżeli nie widzę, a przez
brak widzenia rozumie się brak objawienia
Bożego, brak pewności, że Bóg mnie prowadzi,
brak światła Bożego – bo czasem w życiu są
takie momenty, że rzeczywiście otacza nas
ciemność – wtedy muszę mieć przewodnika,
drugą osobę, bo inaczej siebie zniszczę. Stąd
podstawowe pytania: Z kim w życiu chodzę? Kto
jest moim przewodnikiem? Czy mam takich
ludzi, co do których jestem pewny, że oni
rzeczywiście widzą, a nie są niewidomi?

Druga sprawa dotyczy dbania o siebie. W
powiedzeniu, że najpierw trzeba usunąć belkę z
własnego oka, żeby móc usunąć drzazgę z oka
swego brata, jest jakaś niesamowita troska o to,
żeby się zająć sobą. Ty wyjmij to, co masz w
swoim oku, bo najprawdopodobniej jest to coś
większego niż u brata. I zajmij się tą drugą
osobą, ale najpierw zajmij się sobą.

To jes t bardzo aktualne, że my
chcielibyśmy wszystkich naprawiać, wyciągać
nie tylko drzazgę, ale nawet coś, czego nie ma,
ale zapominamy o sobie. Człowiek w życiu ma
za zadanie naprawić przede wszystkim siebie,
nawrócić samego siebie, być doskonałym.
Zostaw innych innym albo pomóż im dopiero
wtedy, kiedy ty będziesz doskonały. Oczywiście
nie da się być doskonałym absolutnie, ale jest to



niesamowite wezwanie, że musisz bardzo,
bardzo dbać o siebie, zanim będziesz miał
czelność drugiemu zwracać uwagę.

I trzecia sprawa: po owocach ich
poznacie. Jezus genialnie pokazuje: ludzie
kochani, popatrzcie, jeżeli owoc jest dobry, to i
drzewo jest dobre. Wy nie koncentrujcie się na
tym, jakie to jest drzewo, wy nie koncentrujcie
się na tym, jaki to jest człowiek, ale na tym, co
on mówi. Po słowach i po czynach poznacie
człowieka. Musimy bardzo uważać, bo nieraz
klasyfikujemy ludzi. Ten jest taki, bo ładnie
wygląda; ten jest taki, bo pochodzi z dobrej
rodziny; ten się modli, to widocznie jest w
porządku; ten chodzi do kościoła, to jest w
porządku; ten ma ślub, to jest w porządku, albo
ten... Nie, musimy patrzeć na owoce. Owszem,
owocami są Msza Święta, ślub, nieraz też miłość,
pokój, radość. Musimy jednak uważać, żeby nie
dojść do takiej fiksacji, że człowiek chodzi do
kościoła, modli się, spełnia przykazania, ale
naprawdę jest chamem, i to takim, z którym się
nie da żyć. Czy to jest dobry owoc? Nie, to jest
owoc, który świadczy, że drzewo jest złe. 

Ostatecznie zawsze patrzmy na owoce. A
co to znaczy? Że to wszystko, co ja w życiu
mam, czym żyję, w czym uczestniczę, jest tylko
środkiem do owocowania. Czyli jeżeli Kościół,
wiara, Msza Święta, drugi człowiek, Pismo
Święte pomagają mi kochać bardziej siebie,
drugiego człowieka i Pana Boga, to znaczy, że to
był dobry środek. A jeżeli nie, to muszę
przemyśleć sprawę. Ostatecznie zawsze chodzi o
owoce, a nie tylko o to, żeby być sobie (albo
nawet nie sobie) drzewem.

THE CARDINAL’S ANNUAL
STEWARDSHIP APPEAL 2022

 Goal: $13,000.00
Pledge $2,985
Paid: $2,865

Participation: 24 families
Thank you for the continued sacrifice

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214
Forest Ave, Staten Island, NY 10310 - kontakt
(347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
i na wynos, a także catering na wszystkie
imprezy i święta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt –
Jola 347-385-2979.
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym
wieku. Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569,
MEDICARE 65 & up – program dla seniorów
- Halina 718-926-5180.



Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w
sprawach związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT

Karolina Sadelski – 718-667-8500
email: ksadelski@permanentengineering.com

VIGIL CANDLES BEFORE THE
TABERNACLE THE MOST BLESSED

SACRAMENT. 

     February 27  -  March 6, 2022 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health – Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.
4. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald
Veronica Althea Modzelewski:

1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families.
A.Bruschett: L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. L.M. Veronica Kane. 
4. Guidance & safety.
5. Special Intention.

Maria Tomaszuk: Ś.P.  Adam Tomaszuk, Ś.P. 
Władysław Kobeszko,  Ś.P. Pedro Campos 
Alcantara.
Draszawka Family: Za dusze w czyścu cierpiące.


